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THE IRSHAD AL-ARIB 1ILA MA'RIFAT AL-ADiB, or Dictionary of
Learned Men of Yaqat. Edited by D. S. MarcoLiouvTn,
D.Litt., Laudian Professor of Arabic in the University
of Oxford, and printed for the Trustees of the
“E.J. W, Gibb Memorial”. Vol. V, containing part
of the letter ¢ bp xii and 560. Leyden, Brill;
London, Luzae & Co.; 1911,

The transition from vol. iii, 1 (JRAS. 1910, pp. 885-91),
to vol. v of this important text is due to the absence of
any manuscript original for the intervening portion. In
dealing with this volume the editor was more favournbly
sttuated than in the eanse of the preceding ones, for in
place of the thoroughly bad Bodleian MS., he had for
this subsequent portion of the text, in addition to a
('onstantinople MS., the use of a fairly old copy—dated
AH. G670 = Ap. 1280 — acquired by himsell and by
Mr. Amedroz from the Bombay Professor, Muhammad
‘Abhas, which nearly reaches back to the author’s period,
for he died A.H. 626 = a.p. 1229. The contents of this
volume, which includes ais? .o} oee to ey 0 (=
JWt o, are in no way inferior to what has gone before.
The letter ‘ain yields biographical notices of the highest
importance, which Yaqut's literary knowledge raises to
the level of actual monographs. Of priceless value are
the notices on Ibn ‘Asikir (pp. 139-46), on Abu-l-Faraj
al-Isfahini (pp. 149-68), which gives us a close insight
into the character and into the internal and extevnal
cireumstances of the life of the author of the .ghani, the
important article on al-Kisivi (pp. 183-200), and on Abu
Hayyin al-Tauhidi (pp. 380-407), who, as we learnt from
the former volumes, was a special object of the author's
study. and from whose work uﬁ)"-,;z'“ & were probably
taken the extracts on pp. 361-75, which give so clear
a picture of the intrigues at the Buwaihid Courts. And
here for the first time appears, on pp. 208-19, a prolific,
ut hitherto scarcely known author, ‘Ali b. Zaid al-Baihagi
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(ob. A1 565 = A.n. 1169-70), a pupil of Maidani ; the tithe
of his works cover two pages and a half.  Yaqat, in many
passages here, makes use of his work, the o LstUl s
(quoted also vol. ii, 314, 1. 5), from which he gives ux.
too, Baihayi’s biography of himself, and what he tells us
from this work about the vizier al-Kunduri (pp. 124 )
is likewise of peculiar interest.

On p. 409, 1. penult, the author’s keen insight has
detected an autograph—for he seizes on these, as we know.
with avidity, and appeals readily to their authority—with
the view of including a hitherto unknown Akhfash amone
his “learned men ”. By similar means he ¢got knowledge
(p. 315,1. 8), through a copy made by al-Sukkari, of a work
by al-Madi’ini, unknown to the author of the Filirist
Nor is proof needed of the fact that the notice of al-
Qifti (pp. 477-94), to whom Yiagqit was under so great
obligation, is of very special importance.

It follows, therefore, that the volume now provided for
us by Professor Margoliouth has again proved to e
a mine of information on the history of Hterature ol
of manners, and to him, and (o the Trustees of the Gilh,
Mcemorial, we owe onr thanks.

In reviewing the previous volumes we dealt with
Yaqit's sources, but we are now relieved of this task
in the confident hope that Dr. G. Bergstriisser will apply
to this and to the concluding volumes of the text the
same thorough critical treatment of the works used by
Yaqut for the Irshad that he applicd to the fiest theee
volumes (ZDMG., vol. Ixv, pp. T98-811, 1911).  With
regard to the learned family «l-Neojtromi and its members
(cf. also this volume, at p. 81, L. 4 af., and ), and 1,
Dr. Bergstriisser’s note thereon, p- 807, n. 2, we would
draw attention to what we said in Mélvvges oty
Derenbonry, Parvis, 1909, pp. 202 -3, The Najivami funily
had received ample notice, too, from Suyiti's Bighyor
al-Wu'at, probably based on the Irshdd.
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Professor Margoliouth has found in this volume, too,
opportunities for the exercise of his critical and philological
acuteness in improving the readings of his MSS. where
required.  Their readings often differ, not merely as
regards passages of similar import, but also as regards
the substance of the biographical notices themselves.
Where this happened the editor put the two versions
side by side and supplemented their respective deficiencies
from the other. The trifling emendations which we
made in the course of reading the text, we now submit
to the editor, with the observation that these do not
extend to the abundant and very wearisome verses by
late poets, of which there is a large quantity given in
the volume. Here and there, on a cursory perusal of
these, we came upon slight irregularities in metre—
P 269 L 2, in the sccond hemistich, and p. 335, 1. 3
A large part of the following remarks concern what are
presumably mere misprints :—

PAGF. LINE

5 6 ,__,-l.,‘_/.s!\, read ey )._s“, i.e. he adhered to the Madhhabd
of Tubari (1bn Jarir); and this is the commonly
used epithet of Mu'iifa b. Zakariya, cf. W.Z.K.M.,
vol. ix, p. 364, n. 9; Bughyat al-Wu'at, p. 394, 1. 15,
dede ool 3 53y Sl o ) dd iy
A declared follower of this Madhhab was also Ibriihim
b. Makhlad al-Bikarhi, 0b. a.n. 410 (cf. 4nsid, Gibb
Fucsimile, 61°, 1. 7, ade atill & Jxty S
&_}.k“)) 0 .\, and Abul-Mahasin, ed. Popper, 126,
1. 12’;.5}“H‘ ..),? ,)M't.—v...\n A&Mu\s’ H
whilst Ahmad b. Kmnll b. Khalaf, Kadi in Kiifa,
ob. A.H. 260, ;.(Lb\. C e AT ,J\ u\s" -1
L.h.).,o du....ﬁ.J Lo-\: bﬁ:"‘\ On the Madhhad Jariri
cf. F. Kern's Iutroductlon to his edition of the JkAtilaf
al-Fukalhd, Cairo, 1902, p. 15.

9 d4af. 3L read s~ Cf. Damiri, sub voe. g(JS,
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PAGE LINE
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65
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81

106

ii, 330, 1 (ed. Cairo, 1284), N S Tl J..u
fa.).\. Lls ‘\&.JL (g_;b“ e&)u..-'(b-g‘:
k."“'":"\ k.«“““' . ‘.x> r.' " _—c? .s\ 1b., 367.

on the explanation of dreams: d"*‘ u.f'-‘f‘”‘ <l

‘.Ls':y‘ e (..: il g'(‘.; .

5 u\).\x"‘, read L;“,"-\“.f' as in my cdition of the Aitih
al - W' ammarin (Abhandl. z. _lrab. LPhilvlogir, ii),
p- 41, L. 6.

6 g_i/.«.:_{, ib, p. 11, L7, g.‘;.."_: KN

7 \Jb,-_'\\ C \2)2‘.): De Goeje proposeal U,-.'\‘ ce ‘u'l._b.‘.

13 L’..-i) (in place of which the editor proposes L.‘)) I take
to be L/’.a\f/.. a scller of slaughtered beasts’ heads;
cf. Lisan, vii, 394, 1, 3 a.f., L‘.’\a.“l. D W e
U“‘,:',; J,.n_;, and cf. the supposed ]ti:’a‘i-l_\'llnt_h

Muh.unm.ul al-rawwiis (Rer. Monde wnsulman, vi, 459 ;

t

not “‘berger ).
12 The gap should be ﬁlle(l thus: [z ] LTI
of. M ammaran, 34, 1. 4.
8 o, read ‘_:\>i .
ult.  The reading ¢> requires no alteration.  The meaning
is: if the reader be convineed that the {//ai of the
anecdote is identieal with ‘Allin al-Shu'iibi, he may
insert this Lakab in the text.
5 4.5/...;, read &
6 e read S
8 t._a'.)“ el read. perhaps, ...,.3.»‘\ /.;.-', 1.¢. the remains
of the (foold of the) wolf.
ult. ,..w_:‘\ should be ‘_r.gq‘\ , to aceord with the title;

G,
and cf. p. 82, 1. 4

v 7 . 6
ult. 335 makes coreeet sense, as meaning *estrangement
7 aJf. r.; , the proposed emendation : &y is too remote

from the text, more probably 2.

8 Ko, read .
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L

1 'Tl.l'\ should be retained., It is thus in Praivies d’or,
ed. Paris, iii, 133 : ‘‘ Insight has disclosed to its
{Babylon’s) inhabitants the wisdom of things,” although
for el one would expect to find Ll

3af. LY o e 5 .ye, read, as ed. Paris, loc. cit.,
SU¥ ok s e, “one of whose requirements is

separation,” in conjunction with the foregoing

o A H.
1 '\.,, read [‘;.::‘. .

8 itadl ,, islaadl,

11 \_._J\ . 3 _J:J‘ Cf. vol. i, 90, L. 2, and vol. iii,
.-J 1. 13, and '\luo Aghani, vi, 198, 1. G a.f., !_S.s‘-"-h
l’.;.‘.*!‘l.; Ibn Khallikan, No. 666, sub _Abu DBekr b.
Wurei'a, .u ._..:.\ ‘\ W and Jephet L. ‘Al translates
Prov. i, 2.)).\_1!1 r““”")’ Lol u,‘_l;\ﬂa“ el

Sad. Lladl; the title of the work is arlad ti\.\;
(cf. Gotr. Gel. Anz., 1899, p. 464, 1, 15).

4 :;.\__:" . read c\';" .
v .}-‘L" oo e 0l .
penult, KAV, ‘3.).4
P g
3 Read 232 (L&,
3 & read “..L': .
ult.  ducliall, read duc\ill, i.e. the philusophic discussions
by the circle of Abu Suleimin al-Mantiki, accessible
in o Bombay lithograph.
11 .L.:S , read 4.3\:.( .
penult, [.\..'\ . :5\ .
3 \ o, R
P
14 af. LS‘"‘ " u..":"\ .
9 —2e o e,
g 4 -
1 P R
5 s .. perhaps, u’LJJ
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PAGE  LINE

458 0 Read Y15

474 10 oz, rend ""'\',‘ .

480 12 LUV LA

Presenting as we do, and in entirve aceord with our fellow-
workers, our renewed thanks to Professor Margoliouth for
the progress he is making with his useful undertaking.
one wish may he expressed, viz. that he be somewhat
less sparing in adding diacritical marks, more especialty
0 as to fix the form of proper names, e “iz, p. 2587
l. 5 af., and furthermore so as to indicate grammatieal
forms, e.g. p. 220, 1. 1 ff, and in the case of the more
difficult verse citations. In many a case vocalization is
the aptest form of commentary, and the hest aid to
the understanding of a text which, in a framework of
consonants alone, often presents very great difficulty.
I GorLpziner.

ARAMAISCHE PArYRUS UND OSTRAKA AUS BINER JUDISCHLN
Mitrrar-KovoNie zu Eneenantise Altorientalisehe
Sprachdenkmiiler des 5. Jahrhunderts von  Chr.
bearbeitet von Epuarb Sacuar,  pp. xxix und 200,
mit 75 Lichtdrucktafeln fol.  Leipzig: Hinvichs, 1911,

This is & work of the first magnitude, and althoush it
only saw the light o few months ago it has already ealled
forth a number of hooks and articles, and will provide
material for theological, historical, and linguistic studies
for some time to come. The sensation caused by the
publication of the Assuan papyri several years ago has
been eclipsed by these new finds.  They do not consist
exclusively of legal documents of a private character, but
include a number of state papers of great historieal
interest, and give the reader an insight into a peculiar
civilization built up in a remote corner of the aneien

Egyptian empire. They further include private letters,



